Frau Mao verteidigte sich - und griff an

Im Pekinger ProzeB gegen Tschiang Tsching und neun
Mitangeklagte zeigte Maos Witwe trotz vierjdhriger-Haft
und entgegen chinesischem Brauch keine Reue, sondern
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giiff Ankléger und Richter a.|s »Konterrevolutionare* an.
Sie stellté sich als Befehlsempfingerin des GroBen
Vorsitzenden dar, den sie damit in den ProzeB hineinzog.

Mao-Witwe Tschiang Tsching (hinter Gitter)* vor Gericht in Peking: ,lhr beraubt den Himmel ...

Das chinesische Fernsehen zeigte
Ausschnitte aus der Verteidigungsrede
. Tschiang Tschings:

lles, was er (der Staatsanwalt) ge-

gt hat, ist, wie die Anklage, reine
Erfindung, eine Entstellung der Ge-
schichte. Er hat aus weil schwarz ge-
macht, er miBachtet die Fakten und
stellt die Wahrheit verschwommen
dar, indem er ,,ja“ mit ,,nein“ mischt.
Seit 1966 haben ich und andere —
und ich mochte die anderen hier nicht
erwihnen — stindig in Ubereinstim-

mung mit Mao gearbeitet, genauer: in.

Ubereinstimmung mit den Beschliissen
und Anweisungen des Zentralkomitees
unter der Leitung des Vorsitzenden
Mao, das heifit also, bis zu der Zeit, als
der Vorsitzende Mao starb. Ich hatte
niemals einen eigenen Plan, ich habe
nur die Durchfiihrung der proletari-
- schen revolutiondiren Grundsidtze des
Vorsitzenden Mao verteidigt.

Sie sprechen immer wieder von Ih-
rem sogenannten iiberwiltigenden Tat-
sachenmaterial. In Wirklichkeit suchen
Sie hinderingend in einem Ei nach
Knochen ... Alles, was Sie wihrend
dieser sechs Verhandlungen getan ha-
ben, hat viele Fragen aufgeworfen.

Einer der Haupttiter bei dem At-
tentatsversuch (des Marschalls Lin Piao
1971) gegen den Vorsitzenden Mao
tritt hier als Zeuge auf. Er hatte einen
Verschworerplan ausgeheckt, das ganze
Zentralkomitee  umzubringen, ein-
schlieBlich meiner Person, der Frau des
Vorsitzenden Mao, der Person, die ihm
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38 Jahre folgte und ihn ebensolange
kannte.

Wiahrend des Krieges war ich die
einzige Genossin, die an der Front ge-

. blieben war, die einzige Frau, die Mao

Tse-tung folgte. Wo versteckten Sie
sich wihrend der Zeit? (Geldchter aus
dem Publikum.) Jetzt haben Sie Mor-
der und Opfer in einen Topf getan. Sie
haben einen Pfeil benutzt, um verschie-
dene Ziele zu treffen, aber die groBe
Kulturrevolution war keineswegs Sache
einer einzigen Person.

Sie verfolgen das Ziel, mich zu ver-
leumden, den Vorsitzenden Mao zu
verleumden und die Leistungen des
Vorsitzenden Mao und seinen giganti-
schen Beitrag zum Marxismus-Leninis-
mus zu revidieren. Indem'Sie ' mich und
Mao Tse-tung verleumden, verleumden
Sie Tausende, die sich der Proletari-
schen Kulturrevolution anschlossen.

Sie haben behauptet, ich hitte Teng
Hsiao-ping einen groBen Verriter ge-
nannt. Zu jener Zeit habe ich kein ein-
ziges Wort gesagt. Ich habe nur ge-
lacht: ,Ha, ha, o entsteht ein neuer
Verriter.“ Aber so etwas muB durch
Fakten gestiitzt werden. Ich habe nie-
mals gesagt, er sei ein Verriter gewor-
den. Ich hatte groBe Meinungsverschie-
denheiten mit Teng Hsiao-ping, ich ha-
be mit ihm gekimpft, das ist eine fest-
stechende Tatsache. Sie konnen die
Worte, die ich jetzt sage, zu Protokoll
nehmen:

* 2. v. l.: Mitangeklagter Belastungszeuge Wang
Hung-wen.

Er war nie ein Verrdter. Warum be-
haupten Sie jetzt, ich hiitte gesagt, er
sei ein Verrdter? So werden Geschich-
ten erfunden. Wer so etwas behauptet,
ist ein Liigner. Mit diesen Dingen wol-
len Sie den Zweck erreichen, die Urtei-
le zu revidieren, und eine Restauration
herbeifiihren.

*

SPIEGEL-Korrespondent  Tiziano
Terzani erfubr in Peking, was die Kul-
turrevolutiondrin auBerdem sagte. Un-
ter anderem warf sie dem Gericht vor,
ihr sei nicht erlaubt worden, ihre Zeu-
gen aufzurufen. Sie erwihnte den heu-
tigen Parteichef Hua Kuo-feng, Maos
Leibwichter Wang Tung-hsing — der
Frau Mao 1976 verhaften lie8 — und
den damaligen Verteidigungsminister
Jeh Tschien-jing.

So sagte Tschiang Tsching, sie habe
keinen Zugang zu ihren Akten und
Unterlagen erhalten, mit denen sie hit-
te nachweisen konnen, da8 alles, was sie
tat, auf Anordnung der Partei gesche-
hen sei. Sie erwihnte vor Gericht Brie-
fe, die Mao geschrieben habe und die
dann nicht in ihre Hinde kamen. Sie

. habe einen Safe, der alle diese Doku-

mente enthalte.

Tschiang Tsching: ,.Sie beschuldigen
mich jetzt, ich hitte die Verhaftung
von Leuten angeordnet und die Durch-
suchung ihrer Hiuser. Aber haben Sie
nicht genau das mit mir getan? Sie
sprechen von der Zerschlagung der
Viererbande. In Wirklichkeit haben Sie




mich heimlich verhaftet, mich gefangen-
genommen und vier Jahre im Gefédng-
nis festgehalten. Haben Sie nicht mein
Haus durchsucht und alle meine Doku-
mente beschlagnahmt?“

Dann sagte sie, sie fiirchte nicht den
Tod, und zitierte die von Mao postu-
lierten ,,Fiinf Sich-nicht-Fiirchten*“. Ein
guter Kommunist diirfe keine Angst
haben,

“[> gegen die Strémung zu schwimmen,
[> vom Amt entlassen oder aus der

Partei ausgeschlossen zu werden,

auch nicht
D> Inhaftierung,
> Ehescheidung oder
> Hinrichtung.

Tschiang Tsching: ,JIch bin schon
durch vier dieser Stufen hindurchge-
gangen. Ich fiirchte auch nicht die
fiinfte.*

»Ich weiB, Sie wollen nur meinen
Kopf, Si¢ kénnen ihn haben, aber ich
fordere Sie” heraus — gewihren Sie
- mir eine Offentliche Diskussion auf

dem Platz des Himmlischen Friedens

.. tiuscht GroBe und Kleine . . .

vor 150 000 Leuten, dann bin ich be-
reit, zur Hinrichtungsstitte zu schrei-
ten.“ -

Sie trug ein Gedicht vor, das sie in-

‘der Haft verfaBt hatte: ,AuBerst hiB-
lich und heftig legt ihr jetzt eure Natur
bloB, indem ihr unsagbare Verbrechen
zudeckt wihrend ihr eine wunderscho-
‘ne Maske einiibt.

»Um Ruhm zu erlangen, wihrend ihr
das Volk irrefiihrt, kann eine grofBe
Liige nie die Wahrheit zudecken. Ihr
habt das Geschick, den Himmel zu be-
rauben und eine Sonnenattrappe aufzu-
hidngen (soll heiBen: Mao, die Sonne,
wird durch irgendeinen anderen
ersetzt).

»Ihr tiuscht die GroBen und die
Kleinen und setzt den Hut von (irgend-
einem) Tschiang auf den Kopf eines
Li. An dunklen Plitzen stehit ihr wun-
derschone Bliiten und setzt sie auf
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trockene Biume, um die Anschuldi-
gungen auf andere zu iibertragen.

»Ihr lenkt die Aufmerksamkeit des
Volkes ab, indem ihr stinkende Namen
reinwascht (Anspielung auf die Rehabi-
litierung von Leuten wie Ex-Staatschef
Liu Schao-tschi). Zeugen werden ver-
folgt und zum Schweigen gebracht. Je-
der, der Bescheid wuBlte, wird verfolgt
und zum Schweigen gebracht. Der Re-
visionismus ist- ein Grashiipfer, der
einen rollenden Wagen anhalten moch-
te. Der Revisionismus ist schwach und
kann nicht dauern. Nur die Volksmas-
sen kénnen Geschichte machen.*

Dann sagte Maos Frau: ,Der Titel
lautet: ,Meine einfache Uberzeugung*.“

Am 29. Dezember antwortete darauf
der Staatsanwalt mit dem ersten offi-

. . stehit wunderschéne Bliiten . .

ziellen Eingestidndnis der personlichen
Verantwortung Maos fiir die Kulturre-
volution, dessen Schuld aber auch ge-
wesen sei, Tschiang Tsching nicht
durchschaut zu haben. Darauf die An-
geklagte in dem vom Fernsehen uber-
tragenen Ausschnitt:

»Iich will jetzt nur ein paar Worte zu

dem sagen, was er gerade eben gesagt -

hat, alles andere habe ich vergessen.
Erstens, er sagte, meine Rede habe die
Behauptung enthalten, ich vertrete den
Vorsitzenden Mao. Darf ich einmal
fragen, habe ich jemals gesagt, ich ver-
trete den Vorsitzenden Mao? Sind diese
Worte gefallen? Was ich i in meiner Rede
gesagt habe, sind Fakten.“

Die Glocke ertont.

Tschiang Tsching: ,,Sie unterbrechen °

mich schon wieder.“

Richter: ,,Dieses Gericht ist einver-
standen, daB  der Staatsanwalt das
Recht hat, sich zu duBern.”

Staatsanwalt: ,, Tschiang Tsching gibt'

nicht zu, daB sie gesagt hat, sie vertrete
den Vorsitzenden Mao. In ihrer soge-
nannten Verteidigungsrede vom 24.
sagte sie, sie habe kein Programm. Was
sie durchfiihrte, seien die revolutiond-
ren Grundsitze des Vorsitzenden Mao
gewesen. Alles sei in Ubereinstimmung

mit den Anweisungen des Vorsitzenden
Mao geschehen.“

~ Tschiang Tsching: ,Nicht nur des
Vorsitzenden Mao, sondern in Uberein-
stimmung mit den Beschliissen und
Anweisungen des Zentralkomitees der
Partei unter der Fiihrung des Vorsit-

~zenden Mao. Die Namensliste (der zu

verfolgenden Mitglieder) hatte ich vom
Vorsitzenden in einem Brief erhalten.
Diese Liste ist aus meinem Safe gestoh-
len worden.“

Die Glocke ertint.

Richter: ,Ich warne Sie, Tschlang
Tsching, es ist nicht gestattet, die Rede
des Staatsanwaltes zu unterbrechen.

Tschiang Tsching: ,,Ich habe Ihnen
schon vorher gesagt, daB ich Sie unein-
geschrinkt respektiere — wenn Sie, das
hochste Gericht, die richtigen politi-
schen Grundsitze des Vorsitzenden -
durchfiihren. Sie werden jetzt aber
nicht durchgefﬁhrt. So stehe ich in die-
sem Land mit meinem aufgespannten
Schirm und trotze allen menschllchen-
und gottlichen Gesetzen.“

Richter: ,Die Angeklagte Tschnang

Tsching hat die Gerichtsverhandlung

.. wascht stinkende Namen rein”

zu “Verleumdungszwecken mi3braucht.
Das Gericht hat Sie gewarnt, aber Sie
miBachten weiterhin die Regeln des
Gerichts und verletzen die Vorschriften
des Gerichts. Ich erkldre deshalb jetzt
die Gerichtsverhandlung fiir beendet.*

Tschiang . Tsching: ,,Ha, ha. Ich
wuBlte schon vorher, daB Sie das tun
wiirden.“

Die Glocke erklingt. :

Richter: ,,Nach den gesetzhchen Be-

‘stimmungen haben Sie immer noch das

Recht auf eine abschheBende Darstel-
lung Thres Falles.“

Tschiang Tsching: ,,Aha, ich werde
noch eine Gelegenheit haben.”

Richter: ,Wenn Sie noch etwas zu
erkliren haben, kdnnen Sie sprechen.*

Tschiang Tsching: ,,Ah, jetzt kann
ich ‘wieder reden.“ (Geldchter der
Zuhdérer.)

Richter: ,,Das Gesetz sicht das vor.
Was wollen Sie noch erkldren?
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Tschiang Tsching: ,,Wenn ich noch
eine Gelegenheit zum Reden habe,
werde ich auch reden. (Gelichter der
Zuhorer.) Ich glaube, daB diese Ankla-
ge die Verbrechen des tatsichlichen
Titers verdeckt und entlastet. In Arti-
kel 2 der Gerichtsverfahrensordnung
des Strafgesetzbuches steht der folgen-
de Satz: ,Eine Person, die erwiesener-
maBen unschuldig ist, kann nach dem
Strafgesetzbuch nicht zur Verantwor-
tung gezogen werden. Ist es auch so?

Bei der Untersuchung sollte das
"Gericht ab Mai 1966 beginnen. Wenn
man weit zuriickgeht, ist es schwierig,
eine Kliarung zu erreichen. Es sollte
untersucht werden, ob meine Handlun-
gen mit den Entscheidungen und An-
weisungen des Zentralkomitees unter
der Fiihrung des Vorsitzenden Mao
Tse-tung iibereinstimmen . .. Sie stellen
mich als einen allmdchtigen Dimon
mit drei Kopfen und sechs Armen
dar.“

Richter: ,Ich wame Sie nochmals,
. daB die Verleumdung von Parteifiih-
rern und Staatsminnern eine kriminelle
Handlung ist.

Tschiang Tsching: ,,So denken Revi-
sionisten wie Sie. Ich kann Sie uneinge-
schriinkt anklagen, um jedem zu sagen,
wie Sie Thre Verbrechen begangen
haben.“
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Die Glocke ertont. Richter: ,,Ange-
klagte Tschiang Tsching, horen Sie
zu.“ :

Tschiang Tsching: ,,Gut, ich hore.”

Richter: ,Der Sonderstaatsanwalt
beschuldigt Sie konterrevolutioniirer
Verbrechen. Sechs Verhandlungen ha-
ben stattgefunden, dieses Gericht hat
Untersuchungen durchgefiihrt, umfang-
reiches Beweismaterial offentlich pra-
sentiert und vorgelegt. Wir haben wich-
tige Zeugen vorgeladen und vor Ge-
richt angehort und auch den Angeklag-
ten in der gleichen Sache Gelegenheit
gegeben, sich zu ZuBern. Wir haben
Reden angefiihrt, aus denen hervor-
geht, wie Kader verfolgt wurden. Die
Fakten sind klar. Das Beweismaterial
ist authentisch. Dieses Gericht hat lh-
nen alle Zeit eingerdumt . . .“

Tschiang Tsching: ,,Alle Zeit.“

Richter: ,,...damit Sie Ihren Fall
darstellen und sich verteidigen konnten.
Aber Sie sind den gegen Sie von dem
Staatsanwalt erhobenen Anschuldigun-
gen immer wieder aus dem Wege ge-
gangen. Sie haben Ihre Erklirungen
und Ihre Verteidigung nicht auf das
ausgerichtet, was Thnen in der Anklage
vorgeworfen wird. Im Gegenteil, Sie
benutzen die Ihnen von dem Gericht
zur Verteidigung eingerdaumte Gelegen-

heit zur Abgabe konterrevolutiondrer

Erklirungen.*
Tschiang Tsching:

Konterrevolutionar!“
Richter: ,,Mit Ihrem Gedicht ,Meine

»Sie sind ein

einfache Uberzeugung‘ verleumden Sie

weiterhin' die Partei- und Staatsfiihrer.
Sie haben das Gericht verleumdet und
auch die anderen Mitarbeiter des Ge-
richts. Damit haben Sie neue Verbre- -
chen begangen. Dieses Sondergericht
wird Thre Verbrechen entsprechend
dem Gesetz untersuchen.“

Tschiang Tsching: ,,Warum bitten
Sie nicht den Affenkonig (ein mehr-
kopfiges mythologisches Wesen), mir
noch mehr Kopfe wachsen zu las-
sen (so daB sie immer wieder abge-
schlagen werden miissen)?“

Richter: ,Ich erklire jetzt, daB die

- Angeklagte Tschiang Tsching aus dem

Gericht gefithrt wird und das Urteil
abwartet. Die Angeklagte Tschiang
Tsching ist in Haft zu halten.“

Hier brach die TV-Ubertragung ab.
Die Fernseh-Zuschauer durften nicht
sechen, was nun geschah: Tschiang
Tsching blieb auf ihrem Platz. Drei
Polizistinnen griffen nach ihr. Sie
kreischte: ,Ich habe keine Angst! Ich
bin wie ein Hahn, der im Morgengrau-
en kriht. Thr wollt meinen Kopf. Ich
bin bereit zu sterben.*

Wihrend sie wiéder mit Gewalt aus
dem Saal gebracht wird, ruft sie Worte
des Vorsitzenden Mao Tse-tung, die
das ganze Volk kennt: ,Rebellion ist
gerechtfertigt!“ — ,,Revolution zu ma-
chen, ist kein Verbrechen!“

Volkszeitung, Peking
Pekinger Karikatur der Mao-Witwe
» Totes Schwein firchtet kein Sieden®
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